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WIKERKAAR

noorte kirjanduslik nddalakiri,

noorte parim sellekohane wiljaanne Eestis. Ta pakub noortele haid ja huwitawat jutu=

Kirjandust. Ta piiiab esineda ka teaduslikkude artiklitega, mille kisitus

populaarne ja huwitaw. Suurt tihelepanu pithendab ,,\W I K E R K A A R** ka noor-

soo kaswatusele ja terwishoiule. ,, W WIKER KA A R* on ainuke ajakiri, kust

noored leiawad oma lawastamisele joukohaseid tegewusrikkaid, ilusaid ning huwitawaid
nédidendid.

WIKERKAA R“ jalgib noorsoo uuimat kirjandust ja piiliab olla iihendusliiliks

» kirjandust-armastajate noorte ja meie kirjanduswara wahel, tuues
bibliograafilises osas heade raamatute arwustusi, tutwustamis-
artiklid ja nimestikke,

w l KERKA n R“ on ainuke ajakiri Eestis’ mis wdimsa kaswatustegurina tahab
”» siiwendada noortes suuri aateid, piiiideid ausale ja wiljarikkale
tegewusele isamaa ja inimkonna kasuks.

66 on seega noorte parim sbber ja kaswatajate méjukém aitaja.
"WIKERKAAR Et oma korgeid eesmirke teostada, on »WIKERKAAR« oma
iimber koondanud suurema osa meie paremaist kirjanikkest, tea-

‘dusmeestest ja haridustegelasist.

¢6  iimber on koondunud ka tiheda ringina noor, 16bus, oma ilusast
"WIKERKAARE ajakirjast waimustatud wikerlaspere, kelle mitmesisu-
lised kirjad igapiew wirnadena toimetusse jéuawad ja seal ala-
tasa lahket tihelepanu ja sobralikke wastusi leiawad.
Seda noort wikerlasperet piiiiab igati iillatada ka »WIKERKAARE« wiljaandja
»Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus«, andes ajakirjale palju huwitawaid kaasandeid, preemiaid
tilesannete lahendajaile j. m.

LOOSIMINE.

Kiesolewa aasta jaanipiiewal aga tahab »WIKERKAARE« wiljaandja walmistada

wikerlastele suurima illatuse, mis moored iial nidinud. Sel piewal loositakse

waiilja »WIKERKAAREc« tellijate wahel, kes tellimise wihemalt 6 kuuks sisse anna-

L wad, kolm kérgewiidirtuslikku ja noortele alati tarwilist ja huwitawat asja: pdewa-

pildiaparaat, jalgratas ja taskukell (kuld). Iga asja wiirtus
' - 10.000 mk.

Kes ei tahaks niisuguste asjade omanik olla!

Kel weel seni »WIKERKAAR« tellimata, rutaku tellimisega ja soowitagu oma
sdpradele sama teha. '

nWIKERKAAR* on kdige huwitawam ja sisukam
noorteajakiri Eestis, ilmub iks kord nidalas 24 lehekiilge. Maksab aastas
720 mk.. poolaastas 360 mk., kuus 60 mk., iiksiknumber 15 mk. Tellimisi watawad wastu:
»Péewalehe« ja »Koidu« talitus, abitalitused, suurem osa koole ja kéik postiasutused.

Tolmetus ja talitus Tallinnas, Pikk t. 2, kénetr. 17-96.
Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
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wTegevad toimetajad: A. Oengo-Johanson ja J. Neggo-Vassokotsky.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.
Toimetus ja talitus: Tallinn, Pikk tin. 2 (Pdevaleht). Konetr. 17-96. Toimetuse konetunnid
teisipéeviti, neljapédeviti ja reedeti kella 2—3.
Tellimisi votavad vastu koik postkontorid ja ,Pdevalehe® tellimiste vastuvotjad.
Tellimishind: kuus postiga 60 mk., veerandaastas 180 mk., poolaastas 360 mk., aastas 720 mk.

Uksik number 15 mk.

EMA!I.

Ema, miks lauilsid sa kurva viit
Bdllil mind uinufes magamal! '

Enam el iilal kao nuud

kurbus ja lein ning vaikne piin

bingest mul. |

. Merila.
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KULDNOKAD.
M R

Juba tuntavalt soojemini paistab pdiike,
katustel siristavad varblased rdomsasti,
keskpédeval sulatab piikesepaistel iisna tub-
listi, mis kiill vist monelegi noorele viker-
kaarlasele pahameelt siinnitab, kui vaadata,
kuidas lumememm, kelle valmistamisega
talvel niipaliu vaeva nahtud, pdd kurvalt
longu laseb, ikka viiksemaks ja viiksemaks
jadb ja dihel ilusal pdeval ta leitakse tiikki-
deks purunenult maas lamavat. Ei maksa
aga selle iile tosiselt kurvastada, ligineb
ju kevade. Juba ongi teel meie poole esi-
mesed kevade kuulutajad — kuldnokad.
Pole. vist tarvis selle armsa linnu vélimust
kirjeldada, olen kindel, et igaiiks teist teda
tunneb, aga vist viahesed teavad kui kau-
gelt nad tulevad, missuguste raskustega
neil teel voidelda, millega nad meile kasu-
likud ja kuidas meiegi neile lahked voime
olla — sellest tahan siinkohal teile jutus-
tada.

Talve saadavad kuldnokad médda Louna-
Euroopas, Viike-Aasias, Aafrika pohjapool-
ses osas, nii siis palju, palju tuhandeid
versti siit eemal. Oma rdnnakul tuleb neil
lennata dile Vahemere ehk Mustamere. Mis-
sugused hddaohud wvaritsevad neid teel:
tormid, vihmad, .rahepilved, udu, ré6vlin-
nud, isegi rumaflad jahimehed. Vaite teie
endile kujutleda, %kui palju joupingutust
nduab sarnane reis niisuguselt pisikeselt
olevuselt, kes kaalub umbes 20—30 solot-
nikku? Toesti, pole siidant kiitil, kes hdvi-
tab linnu raskel teekomnal, kui see loomu-
sunnil alludes looduse vigevale kidsule, tot-
tab sinna, kus ta esimest korda ndinud
siravat pdikest ja rohelisi puid ning péo-
said.

Loomadel on palju meile arusaamatut
tarkust. Linnud on isedranis tundelised
ilma muutuste puhul, ja neid tihele pannes
voime mitu pdeva ette teada, et tuleb sadu
(ehk iimberpodrdult). Juhtub aga siiski, et
rannakul linnud satuvad #dretu mere kohal
tormi k#tte. mis neid siis hulgana hdvitab,
r¥dsevad ainult tugevamad. Onn lindud-le,
kui niisugusel korral juhtub ligiduses olema
laev: musta pllvena laskuvad nad siis laeva-
lacle, mastidele, purijedele, kus aga veel

ruumi, tddesti unustades karta inimest. Ja
muidu nii karmid merimehed ei tarvita
nende usaldust kurjasti, ei tee neile kunagi
liiga, nad usuvad isegi, et laeva, kus keegi
tapnud varjupaika otsiva linnu, tmglmata
tabab raske onnetus.

Hukatuseks lindudele saavad tihtipaile
tulitornid, ~Hommikuti, pddle uduseid &id,
leitakse tulitorni laterna iimber galleriil ja
maas hoone iimbruses hulgana surnud linde.
Visinud lendamisest, mereudust niisked,
lendavad nad sinna, kuhu neid meelitavad
valgus ja soojus, rutulises lennus porkavad
nokaga vastu paksu klaasi ja surevad. Kui
randaval linnuparvel juhiks vanem, vilunud
lind, siis see muidugi aegsasti votab teise
sihi. Ka telegraafitraadid on saanud méone-
legi linnule surmaks, isedranis, kui linnud
millegipdrast lendavad madalalt, nagu 8osel
ehk paksu uduga. On tdhele pandud, et
kuldnokad oma iga-aastasel reisil armas-
tavad puhata ikka neissamus kohtis, kus
nad siis, pddle pikka merilendu, enamasti
viidavad terve pdeva. Kuldnoka lennu-
kiirus ulatab kuni 80 verstani tunnis.

Siia jouavad kuldnokad maértsi 1opul —
aprilli algul. Missugune r6om, kui hommi-
kul aknast vélja vaadates silmad puuoksal
seda kaugelt tulnud kiilalist! Unustad koh-
vigi joomata — saaks aga rutem vilja kuu-
lama, mis ta sddl jutustab... Pole kaik lap-

" sed nii onnelikud, et neil viljavaade aeda,

need on ka monikord siis péris kurvad.
kui teistelt kuulevad, et need juba kuld-
nokka ndinud, ja ei anna emale enne rahu,
kui see lubanud kuhugile minna, kus teda
niha ja talle ,tere tulemast“ voiks hiiiida.

Niilid aga on paras aeg tema vastuvot-
miseks valmistada. Poisid-vikerkaarlased,
olge kidrmed! Ainelist kulu see ei ndua
palju: lauakesi, naelu — see on koik. Kul
minna kuhugile #risse ja ilusti paluda, kiill
monigi lahke kaupmees annab tasuta vana
pakk-kasti ehk paar, mis tal asmta risuks
ees, ja kul see juhtub kusagil rauakauplu.
ses. kus .naelu miiigil, el keeldu ta vist
paari peotiit naelugi lisaks andmast. Kas-
tid voib kohal #ra 16hkuda, neist naelu tan-
gidega vilia kiskudes (needki naelad voiks
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haamriga sirgeks taguda, ko6lbab neistki
méni tarvitada), aga seda tuleb toimetada
ettevaatlikult, et kisi ei verista ega riideid
puruks ei rebi, mille parandamisega emal
vaeva oleks. Laudadena on materijaali
parem valmistuskohale toimetada. Koolis
aitavad muidugi kooliopetajad kuldnoka-
kastide valmistamisel; kellel aga vodimalik,
voib sellega kodus ise katset teha. Kastide
suurus oleks: korgus 12—15 tolli, laius 5%
kuni 6 tolli, lennuaugu ldbim6oduks on kiil»
kui liig suur om, vdivad
kassid holpsasti lindudele vooraks piidseda.
Lennuauku &drgu tehtagu mitte véga iiles,
siis on linnul sissepdds raske, kuid ka mitte
viga alla — see holbustaks kassil kédpaga
ehk varesel nokaga (uurepddsemist, —
paras oleks kolmwveerand korgusele, kasti
alumisest otsast arvates. Valmistamise iile
siinkohal pikemalt seletada pole piiratud
ruumi parast voimalik, aga kui ise ei
oska ja ilusti palute, kiill siis igaiiks teile
hédmeelega abiks on. Ka on tarvis jirele
vaadata, kas vanad kastid, mis kusagil kuld-
nokkade jaoks iiles pandud, vihma ldbi ei
lase, kas nad on tugevasti kinni ridva ehk
puu kiiljes jne, Koike seda peab tegema
‘niiiid kohe; kui kuldnokad siin, siis pole
selleks enam aeg. Kui siis uued kastid val-
mis on ja kohale paigutatud, on muidugi
varblased estmesed, kes neis aset wvotavad.
selle iile pole aga tarvis pahandada; kui
kuldnokad tulevad, kiill need ise nad vilia
ajavad:

~ Kui maa on sula fa véhe tahenenud, algab
pollu- ja aiatdd. Stis on kuldnokal palju
tegemist. Vaadake kord kiinnipdllul, —
karjana niete neid-s4il nokkimas igasugu-
seid usse, tduke, putvkaid. Arvutul hulgal
hivitab iga kuldnokk neid pollu- ja aiavil-
jale kahiulikke loomakesi. sest kuldnokk ei
otsi endale toitu kunagi ohust ega puukoorte
vahelt, nagu piisuke voi rihm, vaid ikka
ainult maapinnalt ja maa seest.

Kuldnoka laulu peaks kuulama 6ieti vara
hommikul, enne pdikese tousu. Ei v&i kind-
lasti iitelda, kas on kuldnokal mingi kindel
»oma viis* — kui tdhelepanelikult kuulata,
voite leida sdil katkendid iga linnu laulust
— - 1opmatu armas on aga kuulata seda
16busat, muretut héalitsemist.

Pesa valmistavad nad kasti sisse iga-

sugustest kortest, karvadest, sulgist ine.
Mai 16pul muneb kuldnokaema 4—5 vii-
ket helesinist ldikivat munakest ja jdib
nendele istuma. Niiiid on kuldnokaisal tege-
mist: ta laulab oma kaasakesele meelelahu-
tuseks nii hdsti kui aga oskab; kuuldub,
nagu oleks see laul niilid palju lihtsam.
ornem ja kolarikkam, ei leiagi magu emam
teiste lindude jdreleaimamist — voib ofla,
et see ongi see kuldnoka piris ,,oma viis*?

Umbes kahe néddala parast tulevad muna-
kestest wvilja viikesed kuldnokad. Need
ndivad esialgsel vaatamisel viga imelikud,
ndib, nagu ei olekski kuldnoka poeg muud
midagi kui ainult pad, mis omakorda ndib
olevat ainult kolesuur, kollaste #didrtega,
ahne suu. Vamematel on mniilid kogu aeg
kibedalt tegemist: kui palju nad wviikestele
ka toitu ei too — ikka on mad nédljased, siia-
juure ka alaline hirm kasside, vareste ja
teiste kurjategijate eest. Kui pojad suure-
maks saanud fa neile juba suled selga kas-
vanud, Opetavad vanemad neid lendama,
endale toitu otsima, hidaohtu tundma, laul-
ma ine. Suvel on nilpalju igal pool vaata-
mist, et tdhelegi ei pane kuldnokkade puu-
dumist afas ja elumaja fimbruses. Nad ela-
vad niiiid metsades, talivilja pdldude ia
soode ligidal. S44l nad koguvad kokku
suurte salkadena, teevad suuremaid lenda-
misproove ja valmistuvad ptka reisi vastu.
Monel sarnasel proovilennul tulevad nad
ka oma vana pesa vaatama, mis neile niiiid
kitsaks ji4nud, fstuvad natuke aega kusa-
gil oksal, sé4l tuleb lendes teine ja kokmras,
nelias pesakond, kes voib olla samuti oma
slinnipalka vaatamas k#inud, fihinevad sal-
gaks. tousevad lendu, kusagil eemal lasku-
vad iiksikule prute, mis siis ndib tditsa mus-
tana ia mille oksad lindude raskuse all
naindvvad madalale, vadistavad rrtty ia
valjusti. nagu peaks nad aru mingi ilitdttsa
asja iile, tousevad jille vurinal lendu...

Siis iihel ilusal siigispdeval voite n#ha,
kuidas kuldnokad lendavad minema vparv
parve firele 1ouna sihis. Sinna poole on len-
nanud juba paliud suvilaulikud ennegi, iga-
piev voite niha, kuidas sinna poole ikka ja
ikka veel venivad linnuparved. — ,Haad
teed, hadd teed!" hiiiiame, ,tulge kevadel
jille, pesad ootavad teid. "
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FELIX MENDELSSOHN-BARTHOLDY.

Esimene tdhtsam siindmus Felix
Mendelssohni elus oli tema kiilaskéik
suure luuletaja Goethe juure. Felixi
vana Opetaja Zelter, kes oli Goethe
hdd sober, tahtis wiia tema juure
oma armsaimat, parimat opilast, Fe-
lix Mendelssohni. ,,Ta on hdi ja ar-
mas poiss, anderikas, roomus ja so-
nakuulelik“—Kkirjutas Zelter Goethe-
le. Ja viike Felix miitas, et tema
opetaja ei olnud liialdanud. Joud-
nud "Goeéthe juure soovis see kohe
ndha, mida poiss oskab, ja suuresti
oli imestanud Goethe kui ka teised
sidlviibijad, kui Zelter oli manginud
klaveril mingi laulu, mida Felix kohe
sddlsamas péddst kordas ja selle jd-
rele nagu unistuses sama laulu min-
gis mitmes eri-variatsioonis. Vii-
kesed kded litkusid kdrmesti klahvi-
del  edasi-tagasi, meelitades neist
valdavaid helisid. Siis hiiiidis Zel-
ter poisikesele: ,Noh, niiiid sa kiill
toesti- unistad tontidest ja lendavima-
dudest, sa ju aina hiippad iile kivide
ja kdndude!*“ — Goethe aga wottis
Felixi pdd lké'vte_ vahele ja sonas: ,,Ei
sa nii vihega ei péise, pead mulle
veel midagi midngima.“ Ja Felix méin-
giski talle veel palju tiikke, ikka iiks
teisest ilusam.

Aga Goethe tahtis poisi panna veel
kdovemale proovile. Ta t5i esile mo-
ned kasitsi kirjutatud noodid ja pani
iihe neist Felixi ette. ,See on Mo-
zarti késikiri,” {itles ta, ndidates pee-
nikeselt ja selgesti kirjutatud noodi-
lehti. Seda kuuldes 16id poisi silmad
sdrama, ta kummardas ja suudles
noodilehte. Siis ta mingis otse noo-
dist, komistamata, nagu oleks see

- temale:

olnud talle ammu tuntud ja palju
méngitud tiiklk. ,

,See pole mingi kunst,“ lausus
Goethe, kuna teised imetlesid poisi
oskust, ,neid noote oskab igaiiks -
selgesti lugeda. Siin on aga midagi,
millest sa jagu ei saa.“ —Nende sd-
nadega asetas ta pianiinole teise
noodilehe, mis niis dige imelikuna,
ei saanud oieti aru, olid sddl paal
noodid voi muidu aga mingisugused
mustad tépid ja punktid.

Felix naeratas seda n#hes. ,Kui
keegi nonda kirjutab, ei seda kiill saa
nii ruttu ja kindlasti lugeda.”

»See on Beethoveni kasikiri,* hiiii-
dis Zelter, ,tema kirjutab noote, na-
gu oleks tal kides luud ja pithiks ta
sellega mirga hoovi.* Felix vaatas
suure huviga imelist kisikirja, kat-
sudes midagi aru saada sellest sega-
dikust. Olles paar korda selle ldbi
vaadanud, méngis ta oma kuulajatele
sama veata kui teisigi titkke. Nende .
paari niddala kestel, kui Pelix oma
opetaja seltsis wiibis Goethe juures
kiilalisena, tahtis luuletaja teda iga-
pdev mingimas kuulda. Ise avas
ta klaveri ja kui Felix méingis, siis
kuulas seda hidlmeelel, kui aga poiss
mingu lopetas, suudles Goethe teda.

Aasta pirast — Felix oli siis 11
a. vana — kutsus Goethe teda jille -
oma juure. Selkorral refsis ta sinna
iihes vanemate ja 6e Fannyga, ,,Si-
nu draolekul oli klaver tumm,* iitles
Goethe poisikest teretades, ,drata
nitiid jille ellu need vaimud, mis nif
kana on uinunud!* — ja kui- Pelix
titkk' aega 'oli manginud, lausus Goethe
 ,,Sina oled minu Taavet:
kui ma olen haige ehk kurb, siis pe-
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letad sa oma manguga koik kurvad
matted ja haiguse minust eemale,
mina aga ei viska sulle odaga nagu
Saul Taavetile.“ Viieteistkiimne aasta
vanaduses lopetas Felix oma neljan-
da ooperi ja see kanti esimest korda
-~ ette tema kodus arvurikkale kuula-
jatehulgale, kes olid sellest toost
paris vaimustatud. Noore kunstni-
ku isa kahtles siiski veel, kas peaks
laskma poega tdiesti muusikale an-
duda. Ta reisis pojaga veel samal
aastal Pariisi, et kuulda selleaegse
tghtsama muusikeri, Cherubini, ot-

sust poja muusikaanni ja tema voi-
mise iile sellel alal. Cherubini oli
tuntud oma noudlikkuse poolest,
aga olles kuulnud FPFelix Mendels-
sohni helitood, ei joudnud ta noort
meistrit kiillalt kiita ja isagi Jan niiiid
rahule.

Noor Felix asus niiiid usinasti 6p-
pimisele ja edenes selles imekiiresti.
Tema esimene suurem teos on eel-
ming Shakespeari ndidendile ,,Suve-
006 unendgu‘.

Mendelssohn oli suur Shakespeari
austajia. Ta ..Suvedd uneniole* 16i

Briti ristleja ,Repulse’i“

Ristlejal iimber ilma.
meeskond laevalael enne esimese kergeristlejate eskadroni vﬁl;a—
soitu Plymonthi reidilt. .
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ta muusika, mida kuuldes arvate vii-
bivat muinasmail, kus Murueide tiit-
red ja metshaldjad teie iimber helju-
vad ja laule laulavad. .

Mendelssohni suurim teos on ta
oratoorium . Elias”, mille ta aastal
1846 kirjutas ja mis meil hiljuti Tal-
linnas ..Estoonia“ kontsertsaalis hra
Topmani juhatusel ette kanti. Muu-
sika on loodud piibli sonadele proh-
vet Fliasest ja on siigav ja voimas.
Huvitav on ka ta kiimme aastat va-
rem loodud oratoorium ..Paulus®.

Ta .Sonadeta laulest” kuulub ilu-
samate hulka ., Kevadlaul®“. Kas olete
kunagi kuulnud seda? Kuidas see
heliseb ja hoiskab!

Mendelssohn sagedasti tarvitas
muusikat sonade asemel. Kui ta 6de
Fanny mehele liks, oli Felix Londo-
nis ja ei saanud pulmale sdita. Ta
kiriutas sel puhul kiria, mille ta pé-
rast tiikkideks rebis, sest et see kiil-
lalt histi ei valiendanud, mis ta iitel-
da tahtis. Siis valis ta sonade ase-
mele helid ja saatis kiria asemel
Fannyle oma helit6.

Ta tegevus ei piirdunud ainuit
komponeerimistédde ja oma heli-
todde ettekandmisega, vaid ta asu-
tas viikese koori, kes piddmiselt
kandis ette vanade meistrite harul-
dasi helitoid, kellest moned olid ju-
ba téiesti vaibunud unustuse hdlma,
naiteks Sebastian Bach'i to6d, kes
‘16. aastasajal kirikumuusika oli vii-

- hud  tema arenemise korgemale
punktile. Tema helitoid peeti nii
rasketeks, et isegi vilunud muusika-
mehed ei s6andanud neid ettekan-
dele wvitta. Noor Mendelssohn kel-
legi stbra kaasabil wusaldas siiski
katset teha, nad valisid selleks iihe

suurimaist Bach'i tdist, nimelt tema
,,Matteus-passiooni*, mille ettekan-
deks tanvis oli kaht koori ja kaht
orkestrit.  Suure rahulikkuse ja
kindlusega juhatas 20-aastane noor-
mees seda hiiglatood ja kordaminek
oli tiielik. Uldisel vaimustusel pol-
nud piiri, aga Mendelssohn ei olnud
oma t00ga voimaldanud ainult selle-
kordsetele ,;Matteus-passiooni kuu-
lajatele monetunnilist naudingut, sel
oli suur tdhendus kogu muusika-
ilmale: Mendelssohni teeneks peab
lugema seda, et Bach’'i teosed, mis
olid saja aasta kestel olnud unustu-
ses, niiiid fille dratati uuele elule.

Selle ettekande jirele, mis t5i tal-
le nii palju kuulsust, 1iks Mendels-
sohn Londont, kus tal samuti oli suur
edu. Koik austasid ta kunsti, samal
ajal voitis ta koikide siidamed oma
viisaka, siidamliku eluviisiga. Ta
oli alati valmis teisi aftama nou ja
jouga ja arvustas oOrnalt ja peene-
tundeliselt teiste toid, oma t66d néi-
sid talle aga ikka veel mitte kiillalt
hidddena. o '

Mendelssohn armastas hellasti ko-
du ja omakseid ja tihti, kui tal voor-
sil viibides osaks sai kiitust ja au,
hitiidis ta: ,,Kui seda niiiid emake
naeks! Kiideti ta méngu, vastas
ta: ,Kui teie kordki kuuleksite, kui
mu o0de Fanny mingib!*

Suur oli tema kurbus, kui ta just
ohtul enne kojusditu Londenist vi-
gastas oma jala nii raskesti, et ta
selle ravitsemise tottu pidi umbes
kuu aega voodis lamama, kaugel
kallitest omastest. © Kuid isegi hai-
gevoodis olles tegi ta usinasti t60d:
ta .komponeeris haiguse ajal muusi-
katiiki vanemate hdbepulmaks, mis-
sugune pidustus dra peeti, kuj Men-

-
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delssohni jalg paranenud oli ja ta
koju joudis.

Kogu Mendelssohni elu oli tiis
kiiret tood ja tegevust. Ta on jit-
nud jarelilmale monedki kaunid heli-
tood, tema laule lauldakse veel ti-
napidev. Terviselt oli ta alati ol-
nud nork ja vapustavalt mojusid ta
piile kaks kurba siindmust, mis
tabasid teda iiks teise jdrele: tema
isa, kes talle oli alati ja igas asjas
parim soOber ja nouandja, suri dkki,
moni aasta pddle seda kaotas ta sur-
ma ldbi oma armsa oe Fanny.

Kord kaebas ta norkuse iile,
minestas ja suri mone tunni pédrast,
jattes leinama noore abikaasa kol-
me lapsega.

- leplik ja

Felix Mendelssohn oli oiglane,

rodmsameelne inimene.

Kbdiges elavas ta ndgi ainult ilusat

ia hddd ja kus ta iganes litkus, s#il

laotas ta oma iimber laiali 6nne fa

roomu, sellepdrast oli ta igalpool

alati hddmeelega ndhtud. Sellepi- .
rast ka mélestus temast kui kunstni-

kust ja inimesest kestab polvest pol-

veni.

Oma elule juhtndériks 161 ta en-
dale jdrgmised iseloomustavad juht-
sonad:

Armasta ilu!
Otsi tott!
Noua hdad!
Parimat tee!

VAARAODE MAAL.

Elly Kirk’i reisimélestused.

XI1I.
Araablaste ebausud,

Kui palju sekte, usulahke, metsi-
kuid kombeid on muhameedlaste hul-
gas. Neid metsikusi on siinnitanud
usk ise ja hauataguse elu kujutlused.
Dervishide ordu on iiks laiaulatusli-
kumaist ja lugupeetumaist Kairo sek-
test, mille liikmeiks on kaupmehed,
kisitoolised ja pollumehed. Médra-
tud péeval ja tunnil ilmuvad nad tea-
tud paika, et tdita n. n. ,tsikr’i*
(Zikr) — saladuslikku, miistilist usu-

Nad satuvad usulisse vaimustusse,
viivad endid igasuguste liigutuste ja
karjumisega tdieliku jouetuseni, visi-
museni. .

Meiie ees on ,uluvate - dervishi-
de* tsikr. Mattega kaetud korgusti-
kul istuvad ringis mitmeealised ja
-suurused inimesed, mitmekesiste
padkatetega. Ringi keskel seisab
auviarnt aastais pika, halli habeme ja -
valge turbaniga vanamees — usu- .
lahu vanem. P#id kiirelt iihelt poolt
teisele - vangutades karjuvad nad -
laulval” toonil’ meile arusaamatuid
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Keit-Bey mausoleum kdrbes, Kairo lihedal.

sonu. Jérjest suureneb karjumise
hoog ja kiirenevad piiliigutused.
Ruttu kiigub keha edasi-tagasi, pea-
aegu pdlvi puudutades. Arusaama-
tuks ulgumiseks muutub 15ppeks
laul, on kuulda ainult: ,hu, Allah!“

Korraga hiippavad koik piisti,
meeletult keha ette- ja tahapoole
painutades, peaaegu maani; ndod
kahvuvad, silmad on suletud ja on
kuulda ainult iiksikuid katkendilisi
hidlikuid, sums on vaht; péédkatted
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langevad maha ja kiire litkumise juu-
res léhvivad mirjad juuksesalgad.

40—50 minutit vidltab see meele-
tu fanaatikute tants. Ometi kord
1opp! Nagu poleks midagi olnud,
vahematki visimust tundmata lah-
kuvad iiksteisest dervishid, aukartu-
sega vanema kiatt suudeldes,

Varem olid siin ka ,,keerlevad der-
vishid*, kuid neid oli meil juhus ndha
mitte Kairos, vaid Konstantinoopolis.

korvuti- pikali, ridadena, et vanem
vOis ratsa nende rahulikult lamava-
test kehadest iile sdita. Sageli 16p-
pes sarnane hullustus tOsisemate wi-
gastustega, ja viimasel ajal on niisu-
gune ennastsalgav prohveti kum-
mardamine keelatud.

U.‘hle!s vanemaist templeist ,,Am-
rus® d@oita'kse alal kaht sambakest,
mis muistsete juttude jirele Mekkast
toodud ja imetegevad on. Igal ree-

Tantsijate dervishide tsikr El-Akbari moshess Kairos,

Viheldasel, iimmargusel templiesi-
sel keerlevad nad wviljasirutatud ki-
tel ja kiiljele hoitud pddga keskel is-
tuvate fl66di- ja tamburiinimdngijate
iimber.

Esialgsed saledad; painduvad ki-
teliigutused kiirenevad meeletult,
voimatuseni. Selles metsikult keer-
levas kogus vilguvad ainult tommud
kéded, niod ja walged, rohelised fa
punased padkatted. Juurelisatud pil-
dil on ndha galleriil istujad nédokate-
tega muhameedlaste naised.

Islami jdreltulijate fanatism 1iks
isegi miikaugele, et inimesed heitsid

del koguvad siia paranemist ihkajad.
Haige istub samba korvale pingitao-
lisele alusele; pooleksldigatud sidru-
niga hoorub méiratud kohta sambal
ja lakub marmori nii kaua, kuni kee-
lest weri jookseb. Niiiid on ta ter-

" wveks tehtud ja ldheb .rahuliku siida-

mega koju.

Usk nende sammaste imetegevas-
se parandamisvoimesse on koiguta-
matu ja jarge ootajaid 16pmatu palju.
Sidruniga miiritav ja parast lakutav
koht on enesest ovaalne, umbes 3
versoki pikkune ja 1% v. laiune sii-
gavam lohk sambas. Lohu pohi on
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Vanem moshee Kairos, ehitatud viejuhataja
Amru, Egiiptuse dravgitja, auks.

sidrunihappest konarliseks muutu-
nud. Umberringi on koik must an-
gunud verest ja see ei dArata uuesti
juuretulevais abiotsijais ometi vihe-
matki vastikustunnet.

On ka veel valjumate nouete talt-
jaid usuhullustajaid. Uhes templis
ndidati meile saledat, iiksteisele viga
lahedal seisvat sammaste paari.
Need olevat ,,tdsise usu jirelekatsu-
mise sambad” ja selle Opetuse poole-
hoidjate -arvamise jirele voivat ai-
nult need koraanj lubatud paradiisi-
onne maitseda, kes nende, iiksteisele
nii 1ahedal seisvate sammaste vahelt
labi poevad. Koige lahjemad ja pee-
nemad meie hngast katsusid seda
teha, kuid-toesti viga vahestel liks

'k|orda

Nilluse tamm

Jélle vilguvad aknaist méoda pal-
mid, kaanahd araablaste ‘kiilake-

sed... Lobusate soitjatega 'tdidetud
rong kihutab joesuu poole, Niiluse
hiiglatammile, sellele ehituskunsti
imele lihemale.. Ta moodustab ene-
sest pika, laia, kiilgile ehitatud vee-
reguleerimise abinoudega silla.

Vaikselt veerevad siia 1ounast pii-
ha Niiluse wveed ja isegi silla lihedu-
ses virvendab ta imevagusalt.

Kuid vaadake, mis siinnib teisel
pool toket! Sédl, kus jooksus takis-
tatud korgele tousnud wesi hirmsa
kohinaga 14bi luukide tungib. - Milli-
ne porgulik miirin ja vetekogu, mis
parivoolu tormab! Peened piisad
niisutavad nidgu ja sitendavad paile-
Iounases péikesepaistes wvikerkaare-
varviliselt. Silla keskelt 1dheb roo-
bastee, mida moodda sdidavad kae-
vanduste vagunikesed ja veetakse
kergemaid asju §a inimesi. Niilusest
iile minnes magime jirgmist pilti: —
araablane vedas vagunikest, milles
istusid kolm eurooplast, kaks naist
ja iiks mees. Uks naistest tundis pdi-
pooritust ja palus araablast tasem
soita, kuid wviimane naeris ainult vas-
tuseks ja jatkas nimelt jooksu. Vae-
ne soitja ei kannatanud seda vilja
ja veeres minestunult silla kividele.

. Onneks jii ta wigastuseta. Kuna
meie grupi arst mahakukkunut ai-
tas, itulid teised araablased ldhemale
ja hakkasid hooletut vagunivedajat
armutult peksma.

Vaene mees kaitses end koigest
joust, ndolt jooksis wveri ja esimesist
hambaist olid juba moned puudu.’

Ta oleks wast vigaseks peksetud,
kui ta eest poleks huvireisijad vilja
astunud. o

Sarnane metsik iimberkdimine oma
seltsimehega on seletatav sellega, et
Inglise vOoimud pérismaalaste iga
vihematki eksimist eurooplaste vas-
tu valjult karistavad. Karistust ei
kanna ainult otsekohene siiiidlane,
vaid sageli ka viimasega ku1dag1 ,
kokku puutujad inimesed. -

Onneks loppes viimaks koik hasti:
naine = istus taga31 lvagumkesse,
araablane pesi nio puhtaks ja jatkas



Niiluse kallas.

Niiluse suur tamm.
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vankri vedamist, seekord ebakohase
naljata.

S#ialsamas suure tammi lihedal on
Kairo publikumist armastatud suur
park, harilik jalutuskoht. Imeilusad
on Niiluse kaldal ja hilisil tundel
meelitavad palju inimesi varjurikkas-
se, jahedasse puiestikku. Ja kui pal-
ju purjekaid ootavad kaldal Niilusele
soitjaid! Kerged kui kajakad liugle-
vad nad virvendaval veepinnal. Kel-
la kuue ajal istume aurulaevale ja
spidame jogemooda iilespoole, mis
umbes poolteist tundi kestab. Péiike
hakkab loojenema. Vihemad laevad
ja purjekad tottavad, et jouda pie-
va-valgega sihile. Kergelt ja rahuli-
kult liugleb meie laev kiiladest, pal-
mimetsist ja vabrikuist mooda. )

Araablaste, nuubialaste, tiirklaste
ja teistest rahvustest kératsejate
hulk, omis rahvuslikes ja eurooplaste
riietes, vaikib pikapddle. Hommiki.
maalane armastab loodust, tunneb
talle kaasa kogu olemisega ja saab
nagu osaks tast enesest. Volutud
looduse suurepéirasusest, satub pi-
rismaalane neile omasesse jarelmdot-
likkusse ja istub nii, paigal olles, tun-
deviisi... Pahemal pool 186mab
péike korbeliivas ja vaatleb meid pi-
dulik-rahulikult 14bi saledate palmi-
titvede. Paremalt poolt tuleb pime-
dus ja wvilguvad aralt esimesed tidhed,
Valgus kustub. Ja koike katab kii-
}ruelt Egiiptuse pimedus ja imeline, ja-
1€ 50.

Qe
ARAABIAST JA PERSIAST.

Roda Roda jirele H—a.

.....
.S
”;

Q
savesent”

Shah oli #kiline; nii monegi oma ala-
maist laskis ta koguni viikestel pohjustel
surmata,

Kord ohtueinet ette kandes juhtus ta
teenrile, et too kogemata piisakese oma
kidskija varrukale poetas. -

Shah vaatas ainult korra orjale otsa, ja
juba oli ori isanda vihast punetavas nios
kurja otsuse lugenud. Viibimata haaras ta
vaagna, valas toidu isandale kaela ja jook-
sis minema.

Shah kiskis mehe tagasi
talle:

»Et sa esimese piisa langetasjd ettevaa-
tamatusest, seda ma tean. Aga milleks, on-
netu, oli sul tarvis kogu vaagnat minu pééle
tithjendada ?**

»Teie Korgus*, vastas teener, ,mul oli
hdbi oma isandast, keda kogu eluaeg truult
olin teeninud, ainsama piisakese pérast sur-
ma moistetud saada ja ma suurendasin oma
siiiidi, et oma wvalitsejat rahvasuus karmi-
nimest hoida.* :

»Sinu hulljulgus on su pididstnud,”
shah.

tuua ja diitles

titles
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v MOUGLL

R. Kiplingi jirele lasteteatri jaoks iimber t6dtanud W. Wolkenstein.

III vaatus.

Troopikamets. Baghira .on okka ki-
passe ajanud. Mougli, sihvakas ja tugev
poisike, sammub médekinku modda alla.

Mougli (jookseb esile, silmab linnu).
Istu paigal, istu, kuni ma su maha lasen.
(Laseb.) Valmis. (Silmab liblika.) Sinu
aga piiian kédega kinni. — Vaat, nii. —
Kiilap istud minu paunas. (Pillub kivikesi
vette, silmab Baghira:) Ahaa, Baghira, sina
siin? Mis sinuga on juhtunud? Oled okka
kédppa ajanud? Too siia, ma tomban ta
vilja. (Tombab okka vilja.) Kas sul on
valus?

Baghira. Pole viga, pole viga... Té-
nan sind, Mougli... Oi, oi!

Mougli. Kannata, Baghira, kannata ...
Uih, milline pikk ohakas!

Baghira. Tinan sind. Niiiid on mul
paliu kergem. (Lakub haava.)

Mougli (I6busalt). Nied, ma oskan
ohakaid loomade kippadest vilja kiskuda.
" See aga pole veel koik. Oskan puuokstele
ronida samuti hdsti kui ahvid, oskan ujuda

Tolk. H~a.

kui kala, oskan joosta nagu-pdder. Vaata,
Baghira, kui tugev ja osav mina olen. Kas
tahad, ronin selle puu otsa? Kas tahad?

Baghira. Ei, Mougli, piisi paigal. Tdna
on véga palav.

Mougli (astub ojakese kaldale). Sar-
nasel korral, kas tahad: hiippan vette ja
ujun’? .

Baghira. Ei, ei, piisi paigal.
sinuga juttu ajada.

Mougli. Mida sa soovid? (Astub tema
juure.)

Baghira. Suureks oled sa sirgunud,
Mougli. Oled viga tugev ja tark. Sinu on
kogu dshungli. Sina void tappa koike, mis
su voimuses on tappa; kuid hédrja mélestu-
seks, kes oma eluga su lunastas, pea mee-
les, sa ei pea iial s6dma ei noort ega vana

Tahan

karilooma. S#didrane on dshunglite seadus.
- Mougli. Ma tean seda.
Baghira. Kasva. Saa tugevaks. S60

enam. Aga pidasi — dra kaota silmist
Sher-Hani... Sa pead kord Sher-Hani tap-
ma. :



Baghira panter.

Mougli. Jumal temaga! Ma ei taha
temast motelda... (Haarab millegi jirele
lehtedes.)

Baghira. Mis sa teed?

Mougli Ussi piiiidsin kinni. Ma lim-
matasin ta kaela kinni. Vaata!... (Nii-
tab.)

Baghira. Viska ta minema!...

Mougli (viskab).

Baghira. Kuula mind. Sher-Hani ei

tohi sa unustada, mu kallis Mougli. Sher-
Han on — su vaenlane. Ma ju konelesin
sulle, et Sher-Han sinu vaenlane on?
Mougli. Nii mitu korda oled kdonele-
nud, kui mitu on péahkilaid tolle palmi otsas.
(Vjskab pahklaga iiles, sddlt kukub midagi
alla.) Vaata, ma tapsin pihklaga suure, pu-
nase papagoi. (TGstab papagoi iiles) Nie.
siin on papagoi, kas tahad teda siiiia?
Baghira. Tinan sind, olen kiillane.
Piisi paigal. Kiill oled sina rahutu! (Mougli
istub ta korvale.) Kuula mind, konelen
sulle Sher-Hanist. Dshunglis ei tohi tema
sind tappa, kuid pea meeles: Huntide juht
Akkela on viga vana, ja niipea, kui tuleb
aeg, mil ta enam potra ei suuda tappa, lak-
kab ta ka juhi osa mingimast. Paljul hun-
tidest, kes sind 1dbi vaatasid, kui su esi-
mest korda noukogu-kaljule toodi, on juba

viga vanad, noored aga kordavad kgik
Sher-Hani sonu, mille jirele inimlaps Karja

hulka ei kolbavat. Peagi saad sa inime-
seks.
Mougli. Aga mis on siis inimene?

Miks ei voi inimene oma vendade metsloo-
madega kaasa joosta? Olgugi, et olen ini-
mene, aga mina siindisin dshunglis, mina
olen alati dshungli séédusi pidanud, ja pole
ainsatki hunti meie Karjas, kelle kipast ma
poleks ohakat védlja tommanud. Muidugi,
nad on koik minule vennad.

Baghira (sirutub pikali, silmi poole-
nisti suludes). Viikene vend. katsu kor-
raks minu loua-alust.

Mougli (katsub). Siin on palias ko-
hake. *
Baghira. Ei tea keegi dshunglis. et

" mina, Baghira, seda mérki kannan, ahela-

mirki. Kuula, védikene wvend, mina siindi-
sin inimeste keskel ja mu ema suri inimeste
keskel, Udeipuri kuninglikus lossi puuris.
Nad hoidsid mind raudses puuris vorede ta-
ga, kuni ma kord o66sel korraga tyndsin, et
mina, Baghira, mitte inimeste méngukann,
vaid panter olen; purustasin ndruse luku
ainsama kdpahoobiga ja ldksin. Vaat, mis-
pirast inimeste kombeid tunnen ja mispi-
rast mind dshunglites enam kardetakse kui
isegi Sher-Hani. ’
Mougli (silitab teda). Jah, koik dshung-
lis kardavad Baghirat, koik, péddle Mougli.
Baghira (6rnalt). Sina, inimlapsuke,
samuti kui mina oma dshungli tagasi tulin,
tuleb ka sinul tagasi minna inimeste juure, -
muidugi sel puhul, kui sind ei tapeta ndu-
kogudekaljul. :
Mougli. Aga mispéarast
siis tapma peaksid?
Baghira. Vaata mulle otsa. (Mougli
vaatab. DBaghira piiiiab tema vaadet vilja
kannatada, kuid ei suuda ja p6ordub kor-
vale.) — Vaat, miks nad su tahavad tappa.
Isegi mina ei suuda sulle silmi vaadata; ja
ometi olen ma siindinud inimeste keskel ia--
armastan sind, viikene vend. Teised mets-
loomad vihkavad sind, sest et nad su vaa-
det vilia ei kannata, sest et sa liig tark
oled, sest et sa nende ‘kippadest ohakad
vilja kisud, sest et sa — oled inimene.
Mougli Seda koike ma ei teadnudki.
Baghira. Dsunglite sdfdus nouab:

nemad my
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Hirv.

166 ja alles piarast seda kbnele. Sina aga
kaneled palju ja 166d harva. Sina oled 1-
busam meist.  Sinu muretusest tunnevad
hundid, et oled inimene. Kuid ole méistlik.
Kordan sulle veel kord: niipea kui Akkela
enam ej suuda tabada oma pdtra — ja jahi-
pidamine l4dheb talle iga pievaga ikka ras-
kemaks — tungib Kari tema ja sinu kallale.

Nad kutsuvad ndukogu kokku kaljule ja
siis ... ja_siis...
Mougli. Mis tuleks mul siis teha?

Opeta mind, Baghira! Kéik, mida mulle k&-
neled, ei meeldi mulle pdrmugi.

Baghira. Ma opetan sind. Kuula,
Mougli, jookse kiiresti inimeste elamute
juure ja vota viheke punasest lillest, mida
nad sddl kasvatavad. Too punane lill vaib
sulle. omal ajal vdimsamaks sobraks olla
kul ‘mina, kui Balu-ehk need Karja hunti-

dest, kes sind armastavad. Too kaasa pu-
nane lill.

Mougli.
lest?

Baghira. Ara iitle seda séna. Ma kar-
dan teda. Utle: punane lill. Koéik metsloo-
mad kardavad teda, kardavad kui surma.
Peab iitlema: punane {ill:

Punane lill? Koneled vist tu-

Mougli. Moistan: punane lill.

Baghira. Muretse ta endale, Mougli.
Too ta kaasa.

Mougli. H&a kiill. Ma toon ta.

Baghira, Vaat, see on inimese sona. ..
Pea meeles, ta Oitseb hidmarusajal, - teda
peidetakse ahjudesse ja potikestesse. Mu-
retse ta endale voimalikult pea ja hoia al-
les, kuni teda sulle tarvis tuleb.

Mougli. Hai kiill. Nii mina teengi.
Kas sa toesti kindel oled, Baghira, et Sher-
Han sdirane kurjategija on?

Baghira. Vannun murtud luku juures,
mis mu vabastas, olen selles kindlasti veen-
dunud, viike wvend. (Kuuldub miidinat.)
Tasa ... Siia tullakse joostes. Need on
noored hundid, kes hirve taga ajavad. Peit-
kem end puu taha. (Peituvad paremale.
Hirv jookseb -esile, tema jirel hundid.) .

Pader.
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Mougli Lase, ma jooksen nendega
kaasa.

Baghira. Pea! Ma ei lase sind.

Mougli. Kui osavad nad on, kindlasti

tabavad nad tema. (Pantomiim. Hundid
tungivad otsustavalt kallale, piiravad hirve
‘imber, haaravad ta kinni ja viivad minema.
Kuuldub miidinat.)

Mougli. See on pddra kabjaplagin.
(Pader jookseb paremalt pahemale.)

Baghira. Akkela on sdal potra jalgi-
mas. (Vaatab.) Meie juht teeb viirsam-
mu, ta on vidga visinud. (Esile jooksevad
hundid. Koige ees Akkela, kes puhkides
jalgib potra.)

Hundid. Edasi, Akkela, edasi. Andku
vaba rahva juht meile tunnistust oma ioust.
Edasi! (Mooduvad joostes.)

(Ilmub Sher-Han, tema jirel Ta-
bakki).

Baghira (Mouglile). Poe peitu.
tuleb Sher-Han. Peida end.

Tabakki. Vanamees on koguni joue-
tuks jadnud. Ta puhib ja tema pad variseb.
Pea, kui tahad meeldivat etendust nidha,
siis peida end siia puu taha. Kuulen, pdder
jookseb tagasi. Vaat, peitu siia palmi ta-
ha, isand. Siit on sul parem vaadata. (Sher-
Han ja Tabakki peituvad pahemale. Pahe-
malt paremale jookseb poder, tema jirel
Akkela jookseb koigest joust, teeb hiippe,
kuid ei taba, komistab fa langeb maha.
Pdder pogeneb. Ilmuvad joostes hundid.)

Uks huntidest. Vaat, tema lamab.
(Hundid asuvad ta iimber.)

Teine hunt. Tegid vddrsammu? Noh,
miks sa siis ei vasta. Kas keeleotsast tiiki
dra oled hammustanud?

Akkela. Tegin vidrsammu. Ta on vi-
ga vile ja vilunud. Ta lendab nagu lind.

Si_ia

Kaks korda andis ta mulle oma kabjaga’

hoobi péhe, kui talle liginesin.
Talutage mind, oo hundid.

Hundid. Lihme. (Talutavad ta mine-
ma. Sher-Han ja Tabakki astuvad puu ta-
gant vilja.)

Tabakki. Hi-hi-hi-hii!

Sher-Han. Ho-ho-ho-hoo!

Tabakki Kas nigid?

Sher-Han. Nigin. (Jille naeravad.)

(Tuseb.)

Tabakki Kiill komistas, kiill hilppas
valesti, ninaga torkas otse maa sisse. Qo,
hi-hi-hi-hii! Koht kipub naerust kirisema.
Vannun surnud roti juures, kelle eile sain,
voit on meie kdes. Tolle vana narri hundid
kigistavad, ja siis saame inimlapse endale.
Kuula, isand, tdna oosel tuleb ndukogu kal-
jule Akkela iile kohut moistma, sina aga
esine uhkena, sest tea, et niiiid enam keegi
su konet ei moista katkestada. Noortele
huntidele konele meelitussonu: seda nad
armastavad kuulata, vanade iile heida nal-
ja — vannun, enne, kui pdikene tGuseb, pii-
hitseme meie sinuga voidupidu.

Sher-Han. Aga vdib olla valivad nad
minu Akkela asemel juhiks? Kuidas sina ar-
vad, Tabakki?

Tabakki. Kes teab. Kui just viga
piiiida — koik on wvoimalik. Tdsi ju on, sa
lonkad vihe, kuid selle eest on sul hambad
tugevamad kui ithelgi huntidest. Tead, enne
soogem Mougli, ja siis- alles hakakem hoo- -
litsema, et sind juhiks valitaks; eks ole?

Sher-Han. Olgu nii. .

Tabakki. Hidd so6k on ikkagi koigest
ette, kas pole tosi?

Sher-Han. See on oige.

Tabakki Noh, mina lihen sinule ji-
rele, mine. (Sher-Han ldheb; publikumile.)
Eks oelnud teile, et meie oma voidu kord
saavutame ... Niiiid oleme dshunglis —
esimesed koigist metsloomadest; kavalaim
koigist — olen mina ja tugevaim koigist —
on Sher-Han. Tott delda, ta pole kiill
kuigi tark, kuid alati talitab ndnda, kuis
mina soovitan, voin koguni kiitlemata oel-
da, et vean teda ninapidi ja ta tantsib minu
pilli jarele. Pagana piralt, see et ongi ju
suurepirane! Huntide juhiks valitakse kiill
Sher-Han, kuid tdepoolest valitsema hakkan
aga mina. Siis s66n mina hommikust &h-
tuni virsket vasikaliha, kiunun, ulun, hip-
pan ja keerutan uperpalli. (L68b kiunudes
uperpalli) Nie, ndonda. Niiiid on dshungli
Jminu péralt. - Mida ma niiiid tahan, seda ma
ka teen. Pagana piralt, mind on juba am-
mu tiiidanud poristes kraavides r#balaid
siifia! - ' _

Sher-Hani hddl . Tabakki, Tabakki!

Tabakki See loll ei saa ka minuta
minutitki 14bi. Nigemiseni, herrased - —
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noukogukaljul . .. (Liheb. Baghira ja Baghira., Niiid #ra viida ainsatki mj-

Mougli astuvad puu tagant vilja.) nutit. Jookse punase lille jirele. ’
Baghira. Kas kuulsid? Mougli. Saada mind. Néaita mulle
Mougli. Jah, ma kuulsin k&ik, meie teed.

juht ei tabanud potra; sul oli Gigus, Bag- Baghira. Hii kiill, ma saadan sind.

hira. ‘ ! Liheme. (Lihevad.) (J4rgneb.)

Jack London.

Ta oli vanem, kui ta oli ndinud
pdevi ja kui ta oli hinganud. Tema
sidus mineviku olevikuga ning iga-
vik tuksus temas wvoimsas riitmis,
mille jarele ta muutus nagu muu-
tuvad aastaajad. Ta istus John
Thorntoni itule d4res, see laia rinnaga
valgete hammastega fa pika karvaga
kioer; kuid tema seljataga oli hulk
varje, igasuguseid koeri, poolhunte ja
metsikuid hunte, pédletitkkivaid ja
taltsutamatuid, nad tundsid liha 1oh-
na, ‘mis ta soi, janunesid vee garele,
mis ita j0i, nuusutasid tuules heljuvaid
16hnu ithes temaga, dikteerisid talle
ta kombed, juhtisid ta tegusid, heit-
sid magama iihes temaga, nigid und
ithes temaga ning olid tema uneni-
gudeks.

Nii tungivalt kutsusid teda need
vanjud, et iga padevaga fdid inimesed
ja inimeste mured ikka kaugemale.
Siigaval metsas kidlas kutse, ja sageli
kuuldes seda kutset, saladuslikult -
bistavat ja wveetlevat, tundis ta end
sunnitud selga pédrama tulele ja k-
vakstambitud maale selle dimber,
ning , me'tsa sédstma. Ning jille ja
jélle, ta ei teadnud kus ja miks, ta ei
imestanudki, kolas voOimas kutse

metsast.  Kuid niipea, kui saabus-

)

pehme, puutumatu maa ja roheline
vari, 10i armastus John Thorntoni
vastu 'ta tagasi tule juure.

Ainult Thornton hoidis teda kinni.
Teised inimesed ei tihendanhud mi-
dagi. Juhuslikud reisijad voisid kiita
voi silitada teda; kuid tema oli kiilm
koige wvastu, ning liig piadletitkkiva
inimese fuurest tousis ta piisti ja 1aks
minema. Kui saabusid Thorntoni
seltsimehed, Han's ja Pete, kauaooda-
tud parnvega, ei tahtnud Buck neid
tahelegi panna, kuni ta aru sai; et nad
kuulusid Thorntoni juure; padle selle
hakkas ta neid pisut sallima, vottes
vastu meelitusi nende poolt, nagu
austaks tema neid selle vastuviotmi-
sega. Nad olid samasugused kui
Thorntongi, olid kinni maa kiiljes,
motlesid lihtsalt ja ndgid selgesti,
ning enne kui nad keerutasid parve
ipekadru Dawsoni saeveski juures,
mbistsid nad Bucki ja tema kombeid
ega piilidnud sarnast ldhedust, nagu
oli Skeeti fa Nigiga.

Kuid armastus Thorntoni wvastu
niis ikka kasvavat. Meeste hulgast
vois ainult tema panna paki Bucki
selga suviseks teekonnaks. K
Thornton késkis, ei olnud iikski asi
raske teha. Uhel pdeval (nad olid
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loobunud palkide parvetamisest ja
litkusid modda Tananat edasi) istu-
sid mehed ja koerad kaljuharjal, mis
Janges loodis alla joeorgu kolmesala
" jala siigavusele. John Thornton is-
tus veeru lahedal, Buck tema juures.
Jarelmotlematu kius thaaras Thorn-
toni ning ta juhtis teiste tdhelepanu
katse péile, mis tal mottes. ,,Hiipna,
Buck!* kiskis ta, viibates kdega ku-
ristiku poole. Jargmisel momendil
rabeles ta Buckiga hddaohtlikul d-
rel, kuna Hans ja Pete nad tagasi
tirisid.

. See on jube,” iditles Pete, kui koik
moddas oli ja mad jille said konelda.

Thornton raputas paid. ,,Ei, see on
tore, ja ka hinmus. Teate, monikord
kardan ma teda.*

.Ma ei tahaks olla mees, kes pa-
neb kie sinu kiilge, kui tema ldhe-
dal on,* iitles Pete otsustavalt, ndida-
tes padga Bucki poole.

JJumala est!* kinnitas Hans. ,,Mi-
na ka mitte!*

Enne kui 1oppes aasta, ldks Pete’i
arvamine taide. See fuhtus Circle
Citys. .,Must* Buriton, dge ja riiakas
mees, hakkas kortsis ettekandijaga
tiili norima ning Thornton astus hai-
tahtliselt vahele. Buck, nagu harili-
kult. lamas nurgas. i kamnadel. jal-
cides irat oma neremehe liigutust.
Burton andis hoiatamata. hoobi.
Thornton tuikus ja ei kukkmmnd ai-
rnult selle tottu, et sal letist kinni
hoida.

Inimesed. kes naalt vaatasid. kunl-
sid hadlt, mis ei olnud haucatns eea
urin. valid kdige ennem vais réogatu-
seksnimetada. ning Buck tdusis oh-
ku. Burton naistis oma elu, sirnta-
des instinktiivselt kide ethe. knid ta
kukkus siiski ia Ruck oli tal knkil.
Koer vabastas hambad ke kiiliest ja
tiikkis uuesti kori kallale. Seekord
suutis mees end ainult osalt kaitsta
ning kori oli Jahti. Siis oli inimeste
hunnik Bucki kallal ning ta tiriti kor-
vale; kuid kunararst vaigistas vere-
jooksu, kidis ta edasi-tagasi, urises

dhvardades ja piiiidis jalle kallale tor.
mata, ning ainult rida vaenulisi kaj-
kaid hoidis teda tagasi. Kutsuti kokky
»kullakaevajate koosolek* ning see
otsustas, et koeral oli kiillalt pShjust
kallaletungiks, ja Buck mdisteti 5i-
geks. Bucki kuulsus ofli kindel ning
seliest pdevast oli ta nimi tuntud igas
laagris terves Alaskas.

Hiljem, aasta pirast, piistis ta .
John Thorntoni elu hoopis teistel as-
jaoludel. Kolm seltsimeest sditsid
pika ja kitsa paadiga alla moéoda hi-
daohtlikke karestikke Forty Mile
Creek'il. Hans ja Pete olid kaldal,
hoides paati tagasi peene wmanilla-
trossiga puust puuni flitkudes, kuna
Thornton paadis oli, juhtides seda tei-
baga ning ‘hiiiides kiske kaldale.
Buck, murelik ja rahutu, kondis paadi
kohal kaldal, silmi Jlaskmata pere-
mehelt.

Uhel eriti halval kohal. kus oli rida
veealuseid kaljusid foendhjas. vabas-
tas Hans trossi ning kuna Thornton
naati juhtis, jooksis edasi, et seda
kinnitada muu kiilge, kui paat kires-
tikust vabaks saab. Paat oli vaba fa
lendas allavett kui nool. kui Hans te-
da meatas ning peatas liig farsku, nii
et ta iimber 1dks fa kalda d%re seis-
majii. krna Thornton. kes vilia kk-
ks, vioolust hinmsa kirestikn noole
kisti, kus dikski vjuia ellu ei jaa.

Buck kareas kohe vette: nine knl-
mesaja jardi ndrast keset ndorast
veekeeru. sai ta Thorntoni kitte.
Tundes, et ta tema saha haaras. ujns
Buck kalda moole nimontades tervet
oma sunrenirast wudn.  Kuid kalda
noole iibudmine oli aeelane. allavett
kisti liie kiiresti. Alt %unldus saa-
tirslik miihin, kus metsikult kiire vool
liks kiirermaks ia meksti vahiks ning
piiskadeks vastu kalinsid. mis kiiiini-
sid vilia viahust tohutn kammi niide-
na. Viimase fjidrgn alenses oli vee-
ioud hirmus ning Tharnton teadis. et
ta ei saa kaldale. Ta rabas meele-
heitlikult iihe kalju idrele, kukkus vas-
tu deist ning lendas hirmsa hooga
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vastu kolmandat. Selle {libeda tipu
haaras ta kétega, lastes lahti Bucki
ja karjus 1dbi maratseva vee miihina:
,Mine, Buck! Mine!*

Buck ei saanud vastu panna ja wjus
allavett, voideldes meeleheitlikult.
Kuuldes Thorntoni kdsku kordavat,
kerkis ta veest osalt vilja, tostis pdd
korgele nagu viimseks pilguks, ja
ujus siis sonakuulelikult kalda poole.
Ta ujus kiiresti ja tiriti Hansu ja
Pete’i poolt kaldale, kui juba vdima-
tuks sai ujumine ja algas hukkumine.

Nad teadsid, et inimene voib rip-
puda libeda %alju Kkiiljes sarnases
voolus ainult moned minutid ning
jooksid nii ruttu kui suutsid moodda
kallast sinna, kus rippus Thornton.
Trossi, millega mad meatasid paati,
sidusid nad dimber Bucki kaela ja
olgade, vaadates, et tross ujumist ei
takistaks ja viskasid ta vette. Ta
soostis julgesti, kuid mitte Oieti. Al-
les Thorntoni kohal olles mirkas ta
oma viga ja pooletosina 160gi parast
kisti ta lootuseta allavett.

Hans hakkas trossi tagasi hoidma
nagu oleks Buck paat. Tross tombus
kovasti iimber tema, nii et ta vee alla
vajus ning vee alla ta jaigi, kuni ta

kalda ddre saabus ja wilja kisti. Ta
oli pooluppunud ja Hans—Pete asusid
ta kallale, et teda ellu dratada. Buck
upitas end piisti ja kukkus uwesti.
Thorfitoni haidl kostis norgalt nende
korvu ja ehk nad kiill ei mdistnud
sonu, teadsid nad, et ta oli hukkumas.
Peremehe hddl mdjus  Bucki kui
elektrilook. Ta kargas piisti ja jook-
sis meeste ees sinna, kust nad dsja
lahkunud. ;

Uuesti kinnitati tross ja Buck so0s-
tis, kuid seekord otse voolu. Ta eksis
iihe korra, kuid teist korda ei tahtnud
ta seda. Hans andis trossi jirele, 10d-
vale laskmata, kuna Pete vaatas, et
keeru sisse ei juhtuks. Buck laskus
Thorntoni kohale, siis poordus ta ja
ujus kiirrongi véledusega Thorntoni
noolele. Thornton ndgi, kui ta tuls,
ning kui Buck langeva rammina poi-
kas ta vastu, ulatas ta kded ja haaras
iimber ta karvase kaela. «+ Hans
kinnitas trossi puu kiilge ia Buck

iihes Thorntoniga vaius vee alla. Ki-
gistatult, lAmbunult, kord iiks pddl,
siis jdlle teine, lohisesid nad mdoda
krobelist pohia. haavudes vastu kal-
jusid ija teravaid nurki, kuni nad saa-
busid kalda dire.

(Jargneb.)

Uuim kirjandus.

,2Kevadik" nr. 1.

Uus noorsoo ‘ajakiri on iflmuma haka-
nud Eesti noorsoo karskusliidu viliaandel
Tartus. Kuna Tartu ,Uudismaa* kiesole-
va aastaga oma sisu poolest tublisti - on
muutunud ja péris-noorsoole kaugeks on

hakanud jiima, saades lkka enam vdorsuva
ideelise ja kirjandusliku iiliopilasnoorsoo - ja
muude noormeelsete ajakirjaks, riivates
veel ainult iihe servaga #rksamat kooli-
noorsugu, — on niiiid ,Kevadik* tartlas-

-
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tele selle asetditjaks tulnud. Tema lugejas-
kond kuulub samasse ikka, kuhu meie ,,Vi-
kerkaaregi" oma, ainult ta iilesanne on
koigepdidlt pakkuda enesekasvatuslist ja
elureformi otsivat sisu, Seega ei Segune
meie molemate lehtede iilesanded, kuna
meie lehe tdhtsamaks iilesandeks jddb pak-
kuda noorsoole koigepddlt mitmesugust
kirjandust, kunsti ja teadust. Esimene

mefle kittejoudnud ,Kevadiku* number on
kauni vélimusega, rohkelt illustreeritud ja
sisaldab kolm enesearendamis-sisulist kir- .
jutust, César Flaischlen'i liiiirilise jutu, ely-
loolisi mérkusi iiksikutest tdhtsatest mees-
test, kirjanduse iilevaatenurga ja 16pus
viikesi teateid noorsoo organisatsioonide
tegevuse ja karskustod alalt. Kuukirja il-
mub aastas 6 numbrit. —s,

AMUNDSENI UUS REIS POHJANABALE.

Uks koige vilunumaist ja tuntumaist po-
laarmaade uurijaist, Rootsi kapten R
Amundsen, votab kidesoleval aastal ette
kolmanda reisi pohjanabale, seekord juba
aeroplaanidel. _

Teatavasti oli esimene pdhjamaa-eks-
peditsioon, mis Amundsenile - kuulsuse 01,
1902—1903. a. laeval ,,Gjoja*. Amundseni
sellekordse sdidu eesmirk oli pohjapoolne
magneedi-naba, 'mis, nagu teada, iihte ei
lange maakera geograafilise nabaga. Selle-
juures uuriti 14bi m. n. pohja-hommiku ldbi-
kdigutee, mis inimkonnalt seni on mnoud-
nud suuri ainelisi ohvrid ja teaduselt rii-
sunud nii monegi andekama ja silmapaist-
vama uurija.

14. detsembril 1921. .a. joudis Amund-
sen lounanabami. Selle reisi juures kasutas
Amundsen Nanseni kuulust ~ polaarsoitude
lagva ,Frami. - Teatavasti on see laev
ainukene ilmas, 'mis on viibinud peaaegu
koikidel maakera laiuskraadidel.

on Nanseni
tehtud reisi

Amundseni praegune reis
poolt ,Framil* 1893—97. a.
kordamine. Amundsen loodab niiiidisaja
tehnika uuemate saavutuste — raadio,
aeroplaanide, propelleritega aerosaanide
ine. tarvituselevotmisest oma reisile suuri
soodustusi. Praegu seatakse Amundseni
polaarsoidu laeva ,,Maude* Aljaskas soidu-
valmis. Ettevalmistused tehakse 4-aasta-
seks reisiks. Kuni selle ekspeditsiooni dra-
soiduni votab Amundsen efte lennu polaar-
maa-ala itle, mis asub Aljaska ja pdhjanaba
vahel. Pailjude geoklimaatiliste _eelduste
pdhgal on aeroplaan ainuke abindu selle piir-
konnami joudmiseks. Amundsen kavatses
seda lendu teha juba 1922—1923. a., kuid
laskis paraja aja médda minna. Ka osu-

tusid aeroplaanid selleks otstarbeks kolb-
matuiks.

Moddunud aasta 16pul ja kidesoleva aasta
algul kdis Amundsen Saksamaal. Siil
tellis ta omale sdiduks uued kahemootori-
lised metall-lennukid ,,Dornier-Wol* tiiiipi.
Abi-aeroplaanidena votab Amundsen kaasa
lendavad paadid siisteemi ,,Dornier-Del-
phin“. Metall-lennukite kasulik tOstevdoime
on ligi 2 tonni ja tegevusraadius (lennu-
voimaluse piirkond igas sihis) 2000—2300
kilomeetrit. ;

Oma sdidu teostamiseks .= kavatseb
Amundsen saita ,,Framil* pohjapoole Spitz-
bergenit kuni 82° laiuskraadi alla. Sellelt
punktilt edasi 1dheb reis juba lennumasina-

~ . &)

Uus leidus — aeroplaan-saan, millega v3ib
spita jiil 50 miili tunnis. Saani .. leidur
J. Morehouse proovisdidul, Ohios.

.
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tel. 'Kuna sailt Aljaskani ligikaudu 3000
kilomeetrit on, loodab Amundsen seda 4ra
lennata iihe korraga. Selleks kavatsetakse
jatta pohjanabale toiduainete ja poletisma-
terjaali tagavarad, selleks nabal maanduda
ja siis iilejainud 1800 kilomeetrit Aljaskani
lennata maha laskumata. Kui aga halbade
meteoroloogiliste tingimuste tottu voimatu
on pdhjanaba juure toidu- ja poletismater-
jaali ladu asutada, siis lendavad iihekorraga
kaks aeroplaani. Uhel nendest on siis kaks
lendurit ja teaduslikud instrumendid, teisel
aeroplaanil aga iiksainuke lendur. Sel sil-
mapilgul, kui pool molema aeroplaani kiitte-
materjaalist, s. t. bensiinist, juba 4ra on
tarvitatud, maanduvad aeroplaanid ja . iiks
* aeroplaan. votab endale koik teise kiitte-
materjaali.ja ka lenduri. Uhel aparaadil on
sellega jdlle tiielik kiittetagavara ja voib
lendu jdtkata, kuna teine saatuse hooleks
jdetakse.

Ekspeditsioon jouab Spitzbergenile kies-
oleva aasta maikuu 16pul ja hakkab kohe
soiduks ettevalmistusi tegema. Lend pohja-
nabale on klimaatiliste tingimuste tottu ai-
nult augustikuu keskpaigani voéimalik, siis

algab suurte marude aegjidrk, millal lennu-
masinaga soOit tdieste voimatu.

Suurema osa pohjanaba Ghu-ekspedit-
siooni rahalistest kuludest kannavad Amee-
rika-Uhisriigid, kes organiseerivad iihtlasi
Pohja-Aljaskas abiekspeditsiooni mitme ae-
roplaaniga Amundsenile tarbekorral abiand-
miseks. Lenduriteks on: parem Ameerika
merilendur Robert Dawidson ja tuntud
Saksa lendur F. Duss. Koik lennuaparaadid
varustatakse voimsate raadio saate- ja vas-
tuvotteaparaatide, kino-iilesvotteaparaatide
ja koikide teadusliste instrumentidega ja
abindudega. »
 See, et kogenud polaarsGitia Amund-
sen soiduks valis puht-metallist lennukid,
nditab, et need on polaarmaade erakorralistes
oludes kdige vastupidavamad ja koigiti
otstarbekohased. Niisama leiab Amundsen,
et Saksa konstruktsiooni lennumasinad
noutavatele tingimustele kdige rohkem vas-
tavad.

Asjaosalistes ringkondades arvatakse, et
seekordne reis vahejuhtumisteta 1opeb ija
pohjanaba mitte ainult diles ei leita, vaid ka
labi uuritakse. —ste.

’

Cmiimso

Naevad loomad und nagu meie ?

Seda me kiisida ei saa loomadelt, selle-
pirast katsume selgitada seda kiisimust
tosiasjade varal, mis tuntud: Samuti peame
toimima, kui jutt viikestest lastest, kes ei
cska .veel rddkida. Kuid mélemal juhtu-
misel on meil pohjust oletada, et umendod
tulevad ette, ‘nagu tdiskasvanud inimestel.

- Lastest ning loomadest teame, et nende
aju ning meelteorgaanid on tdiesti sama-
suguse® ehitusega kui meil. Niisama méju-
vad neisse needsamad nihtused, mis meis-
segi, ning imelik oleks, kuj samastest poh-
* justest ei. jargneks sarmased tulemused —
unendod. -

Elamused unes on véga mitmesugused

ning meie ndgu peegeldab neid magamise
ajal samuti kui &drkvel olles. Vaatleme

" modnda looma, méiteks: koera, milliseid tun-

deid ta drkvel olles avaldab; nendesamade
avaldusi voime mérgata ka tema magades
— voib olla, ainult silmapilgu, kuid selgesti.

Monede tunnuste jdrele voime kindlasti
oletada, et loomad elavad monda neist tun-
netest 1dbi mis meiegi, ning see tdhendab,
et nad ka und nidevad. Viga isesugused on,
niiteks, muusikamehe ning maalija unendod;
ning koerast peame arvama, et tema une-
niagudes mingivad suurt osa 16hnad, nagu
meil helid ja nidgemismuljed, sest haist-
mismeel on tal vidga tahtis.

Paberinass (papiermaché).

Mitmed minguasjad, nagu nukupiid,
minguhobused, loomad, kui ka mdned pildi-
raamid, loodusteaduse mudelid, on papier-
machést tehtud. Seda massi on jirgmise kir-
jelduse jirele kerge valmistada.

Kaiksugu paberiribad ja -tiikid, pakkimis-
ja ajalehepaberist (mitte kirjapaberist, mis

liimitud om). tulevad mingisugusesse nousse
likku panma. Selle jirele kallatakse vesi
maha, puder pigistatakse kuivaks ja hooru-
takse voima.likult peeneks. Pédile selle lisa-
takse iga 20-ne osa pudrule 1 osa kriidi-
pulbrit juure ning sotkutakse 2 osa liimi-
sulatisega 14bi. ' Saadud kitisarnast ollust
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voib puust, metallist kui ka gipsist vormi-
desse panna. Kodustel téddel tarvitatakse
muidugi gipsivormi, mida ise valmistada
saab, kuna vabrikud puust ja metallist vor-
midega todtavad. Et kovaksldinud putru
holpsasti valja saada, valatakse vormi enne
tarvitamist natuke oli. Koige kohasem seks
on jargmised middrded: 2 osa naerioli ja 1

"Toimetdja A Burmeister.
Ulesanne nr. 14.
Kokku s#édnud H. Weenink.
Mustad.
‘A B C D E F G H -
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Valged.

Valged: Kd7, Lh4, Re7, Sd3.

Mustad: Keb, Scb.

Valged algavad ja annavad matt kahe
sammuga.

Ulesande nr. 11 lahendus.

1. Lb7 — bl, c2 : b2,
2. Oe4 — 15 annab matt.

1. (Lb7 — bl), Kh3 — g2,
2. Rgb6 — f4 annab matt.

1. (Lb7 — bl), h2 — hi,
2. Lbl : hl annab matt.

1. (Lb7. — bl), d3 — d2,
2. Lbl — {1 annab matt.

Oiged lahendused filesande nr. 11 kohta
saatsid : Oskar Roodes ja Karl Kivi (Tallin-
nast), A. Jakobson, V. Stru, L. Soonberg ja
V. Lind (Tartust), Martin Villemson (P4rnust),
E.Puum (Slaivast), V Weissberg (Kuresaarest).

VIKERKAAR

osa rohelist seepi, see on 1 teelusikatiis
seepi ja kaks tdit 6li. Et kokku hoida, mii-
ritakse puder 3 mm. paksult vormi pohija.
Kui asi mitmest osast koos seisab, liimitakse
iiksikud osad kokku. Kuji asi juba tditsa
kuiv on, voib ta pddle tushiga joonistaga.
Kui joonistus kuiv on, voib teda veel lakee-
rida. Parem on virvita lakk.

LOBUSAD ULESANDED.

Ulesanne 8.
Armuta sdddus,.
Tolmetaja Jursi Sander.

Elas kord armuta valitseja, kes el soo-
vinud kedagi lasta oma maa-alale:" Silla
juures, mis viis iile piiriddrse jde, seisis
vahipost, relvitud pédist jalatallani, Sellele
oli antud kask igalt rdndajalt kiisida:

Miks tuled?*

oli vaht
kohustatud teda vangistama ja sddlsamas
otsekohe iiles pooma. ljui aga randaja vas-
tas toega, opidi vaht t2 ajaviitmata upu-
tama jokke. . o
S#ddrane oli armuta hirmuvalitseja kare
sdddus. Polnud ime, et keegi ei julenud
laheneda ta piirknnnale. o
Ent leidus talumees, kes selle pddle vaa-
tamata ldhenes saatuslikule sillale' sulutud
piiri dares. ‘
»Miks tuled?* peatas teda karedalt vahi-
post, valmistades hukata hulljulget, kes
motlemata ldhenes kindlale hukatusele.
.Kuid vastus oli niisugune, et imestanud
vaht, kuigi ta tipselt tditis oma kidskija ar-
mutut sdidust, ei voinud teha mingit kurja
kavalale taiupojale. :
Kuidas vastas talumees?

Ulestdusmisepiihiks

ilmub ,Vikerkaar® vérvilise kaane- -
ilustusega. Kunstkaasandena prof. °
Kdhleri ,Kristus“. Algab uus ponev . &
jutt: ,Admiraal Bobby“. - - % .

Kui ridndaja vastuses valetas,

~Tallinna Besti Kirjastus-Uhlsuse trtikikoda, Pikk tiin. 2.




